des céréales a paille, du mais, des cruciféres oléagineuses (colza, navaﬂs...) des pois, de la féverole, d
pomme de terre (a 3 L/ha) et de nombreuses cultures porte-graines (voir détails des usages & |'Illlénef

Nom homologué : AZOXYSTAR 250 SC
Détenteur de I'A.M.M. et EMB. : Life Scientific Ltd. - Block 4, Belfield Office Park, Beech Hill Road, DUBLIN 4%

Type d'action : Fongicide (code FRAC 11)
Formulation : Suspension concentrée (SC)
Composition : 250 g/L (22.9% p/p) azoxystrobine

AZOXYSTAR® 250 SC (N° d’A.M.M. : 2190634)

H410 - Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine de:
EUH208 - Contient de la 1,2- bsnzlsothlaml 3(2H)-one. Peut produire
es

EUH401 - les i ion pour éviter leg la santé humaine et |'environnement.
P102 - Tenir hors de portée des enfants

P273 - Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 - Porter des gants de protection pendant to,
P391 - Recueillir le produit répandu.

SP1 - Ne pas polluer 'eau avec le produit ou son emb: lication prés des eaux
de surface. Eviter la contamination via les sysmmes d" i a i ferme ou des routes.
SPa1 - Pour éviter le développement de [ésista u produit est limité
a1 application maximum par ¢

SPe1 - Pour protéger les eaux

ou tout autre produit contenant

SPe2 - Pour proteger les o%a

Attention

euses” de printemps et “pois écossés frais”

nt drainé ayant une teneur en argile supérieure
ou égale a 45% pour les usages sur porte-graines “légumi iver, “grail é F rte-g eta
gazon” et “cruciféres oléagineuses” d'hiver.
SPe3 - Pour protéger les organismes aquatiques, respecter
orge, seigle et “cruciféres oléagineuses” de printemps.
SPe3 - Pour protéger les organismes aquatiques, res|
de 5 métres en bordure des poims d'eau pour les us:
“graminées fourragéres et a gazon’; “mais"” et “crucife
SPe3 - Pour protéger les organismes aquatiqués, respecter une zone non traitée de
de 20 métres en bordure des points d’eau pour les usages sur porte-graines “PPAM!

EN CAS D'UP'; *E : Composer le 15, le 112 ou contacter le centre antipoison le plus proche

Puis signaler vos symptomesjau réseau Phyt'Attitu rt: 0 800 887 887 (appel gratuit depuis un poste fixe).
PREMIERS SOINS © —e)
S'éloigner de la zone ; —
u ertoutve incerimmédiatement et abondamment la peau sous I'eau du robinet. g m—<—
irri - ption cutanée, con$ dGialiste. [ S— s ]
§ les yeux : rincer im ia t pendant 15 a 20 minutes sous un filet d'eau paupiéres ouvertes. il
o
as de trouble respiratoire, contacter sans délai les secours : le 15, le 112 ou un centre antipoison 10— O
i -—
i ~
a )
[ L}
e [T\
cas d'iftoxication animale : contacter votre vétérinaire. —
Distribué par : LIFE SCIENTIFIC FRANCE, 2 =g
11-13 rue des Aulnes - 69760 Limonest - _—M
nsulter ce livret avant toute utilisation. Une question sur ce produit ?

|

RESERVE A UN USAGE EXCLUSIVEMENT PROFESSIONNEL. \é Ne vert : 0 800 912 759 )
REEMPLOI DE LEMBALLAGE INTERDIT (appe:‘?ratylt qums un poste fixe)

Fiche de Données de Sécurité disponible sur : www.quickfds.com. AEEE T

Fabriqué en UE N° de lot et date de fabrication : voir emballage

170010607804_V5



DESCRIPTIF DU PRODUIT
Mode d'action

L'azoxystrobine appartient a la famille des strobilurines. L'azoxystrobine a une action systémique et translaminair surtout une efficacité
préventive.

L'azoxystrobine empéche le transport des électrons dans les mitochondries. Elle prévient donc la croissance wél e ef ermination des
spores.

L'azoxystrobine appartient au groupe FRAC 11 (fongicides Qol).

Tableau des usages
(sauf mention contraire : traitement des parties aériennes)

Dose
. Nombre max. . élai avant Y

Culture Cible homologuée d'appl. Staded'a récolte ZNT aquatique

(L/ha)

-
é 1/an pour

MEies: Rouille brune, contréler des
Epeautre, Rouille i g 1L/ha I bl H Max. BBCH 69 5 meétres
Triticale ouille jaune ensemble et 69

Helminthosporiose 1/ ur “
(D. teres), [ Entre les stad,
Orges Rhynchosporiose, Rouille gtha I'en e des BBCH 30 et RCEQEEIES
jaune, Rouille naine m i
*
an pour
. Rhynchosporiose, ontroler Entre | tades A
Seigles Rouille brune il nsemble des BBCH 30 et 69 LEESLIEIC S
K maladies

Champignons autres

5 métres

L) ue pythiacées (charbol Emetresidont
Traitement du sol, [ 94€ PY! L/ha BBCH 00 - DVP de
B des inflorescences, A
au semis E 5 métres
rhlzoctons)\
Jusqu'au stade 5 métres dont
Mais 1L/ha & Max. BBCH 61 DVP de
contréler BBCH 61 A
. 5 metres
I'ensemble des
maladies
Cultures d'hiver:
3
.2 ey 5 métres dont
(21 jours entre DVP de
Alternariose, 2 appl.) 2 appl. Entre les stades 8 A
Sclérotiniose 1L/ha pour contréler BBCH 60 et 69 42 jours pImetes
" Cultures de
I'ensemble des A )
maladies pnntgmps .
5 métres
Anthracnose, Maladie des 2/an4
taches brunes, Pourriture 0.8 L/ha (14 jours entre 5 mat dont
Pois écossés frais, grise, Sclérotiniose 2 appl.) 2 appl. Entre les stades T — m[e)\;:sdeon
Pois de conserve pour contréler BBCH 51 et 69 I 5 métres
I'ensemble des
Oidium, Rouille 1L/ha maladies




Dose

rhizoctone...)

" Nombre max. . 1 Délai avant
Culture Cible homologuée d'appl. Stade d'appl. el
(L/ha)
Anthracnose, 2/an®
Pourriture grise OsiCha (14 j. entre L 4 Dy ST
Pois protéagineux 2 appl.) 2 appl. Entre les stades 35 DVP de
de printemps - pour contréler BBCH 17 et 72 5 métres
Oidium 1L/ha I'ensemble des
maladies %
Anthracnose, 2/an®
Pourriture grise s (14 j. entre 5 matres dont
Pois protéagineux 2 appl.) 2 appl. Entre les stades Rirs de
"hiver - . pour contrdler BBCH 17 %72 I A
Oidium, Rouille 1L/ha I'ensemble des 5 métres
maladies
Anthracnose, 2/an®
Pourriture grise 0.8 L/ha (14 . entre 5 métres dont
Féverole 2appl.) 2 appl. lesQgd 35 jours DVP de
- . pour controler BB e
Oidium, Rouille 1L/ha I'ensemble des 5 métres
maladies \
. . 5 métres dont
Lupin, Pois Entre les stades
fourrager Anthracnose 0.8 L/ha BBCH 17 et 72 urs 5Dr\rl|2t(rj:s
Champignons
Pomme de terre, autres que
Trai du sol, thiacé N
dans la raie de (dartrose, gale 3L/ha BCH 00 - 5 métres
plantation argentée, phoma,

Cultures porte-grai

nes

Légumineuses

Maladies des

Rouille blanche,
Rouilles

ntre les stades

5 métres dont

I'ensemble des
maladies

fourragéres taches foliaires, a 5 de
porte-graines Rouilles BBCH 17 et 72 5 métres
Graminées 2
fourragéres et a taM s foli S2 1L/ha Entre les stades _ & metrezgont
gazons - porte- illes ’ pour contréler BBCH 30 et 69 5 métres
graines I'ensemble des
maladies
acnose, 2/an’
dies des (7 j. entre N
PP::VI(;:: il taches foliaires, 2 appl.) 2 appl. Entre les stades _ 20 metre:edont
p Mildiou, Oidium, pour contrdler BBCH 16 et 49 20 matres

P : Dispositif végétalisé permanent non traité.

c es d'hiver : 1 application par an sur sol artificiellement drainé ayant une teneur en argile supérieure ou égale a 45%.
1 application par an sur sol artificiellement drainé.

5 d'hiver: 1

printemps : 1 application par an sur sol artificiellement drainé.
1 application par an sur sol artificiellement drainé ayant une teneur en argile supérieure ou égale a 45%.

7 Ne pas

sur sol artifici

drainé.

par an sur sol artificiellement drainé ayant une teneur en argile supérieure ou égale 4 45% ; cultures de

Limites maximales de résidus (LMR) : se reporter aux LMR définies au niveau de I'Union Européenne, consultables a I'adresse :
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticid




- Pour chaque usage figurant dans la liste des usages autorisés, les conditions d'utilisation du produit perm nt d

Respect des LMR :

- Ne pas utiliser les sous-produits des cultures porte-graines traitées en alimentation humaine ou animale.

specter les
limites maximales de résidus.

Distances de Sécurité Riverains / Résid : conformé alaré

| ion en vigueur, respecter u* 3 écurité au
voisinage des zones d’habitation et des lieux accueillant des travailleurs présents de fagon réguliére a proximi c aitements.
INFORMATIONS RELATIVES A L'EMPLOI

Informations par culture
N'utiliser AZOXYSTAR 250 SC que sur des souches de maladie ne présentant pas de résistance aux s;
AZOXYSTAR 250 SC est un fongicide préventif, il est donc important de I'appliquer avant ou dés I'ap

des maladies.
Sur céréales. pour gérer le risque de résistance il est important de suivre les recommandation nfes :
- Appliquer AZOXYSTAR 250 SC en mélange avec un ou des fongicide(s) ayant un autre m: i

visée.

résistance croisée avec les fongicides Qol, et effi (s) sur la
- Ne pas appliquer un fongicide Qol plus de 2 fois par saison.

Sur blés, épeautre, triticale et seigles, appliquer AZOXYSTAR 250 SC entre les,
dressées, début d'élongation du premier entre-nceud, inflorescence au plu
floraison : tous les épillets ont fleuri, quelques anthéres desséchées peuven'

s B! 30/{début montaison : pseudo-tiges et talles
- s du plateau de tallage) et BBCH 69 (fin

talles dressées, début
d'élongation du premier entre-nceud, inflorescence au plus @ 1 cm au-dessus du plateau de talla 59 (fin de I'épiaison :
I'inflor est complé

létement sortie de la gaine).
Sur mais en traitement du sol, contre les champignons autres cées, appliquer AZOXYS
Sur mais en traitement des parties aériennes. contre I'helrint ori ppliquer AZO: R
ieu

C au semis.
du stade 8 feuilles jusqu'au

stade BBCH 61 (début floraison ; Male : étamines visibles au a panicule ; Femelle épi sort de la gaine).

Sur crucifér: éagineu "
(premiéres fleurs ouvertes) a BBCH 69 (fin de la florais
Contre les maladies fongiques des siliques (alt; i
Contre la sclérotiniose, appliquer AZOXYSTAI te des premiers péf

R 250 SC est autorisé du stade BBCH 17 (7 feuilles, avec
BBCH 72 (20% des gousses ont atteint leur longueur finale,

is protéagineux. poi
stipules, sont étalées ou 7 vri
en pressant les gousses on fait sorti

Sur cultures porte-graines;
Agriculteurs Multiplicateur:

s sont trés i a AZOXYSTAR 250 SC.
aire aprés application d'AZOXYSTAR 250 SC.

lir a moitié la cuve avec de I'eau et mettre en marche I'agitation. Verser la quantité nécessaire de AZOXYSTAR 250 SC dans la cuve
érisateur. Remplir la cuve avec de I'eau au volume requis. Maintenir |'agitation durant toute la durée de I'application.
e pas laisser la bouillie dans la cuve du pulvérisateur pendant de longues périodes (par exemple pendant le temps des repas).

Volume de bouillie
tiliser AZOXYSTAR 250 SC dans un volume de bouillie de 100 a 300 L/ha.

PREVENTION ET GESTION DE LA RESISTANCE

L'utilisation répétée, sur une méme parcelle, de préparations a base de substances actives de la méme famille chimique ou ayant le
méme mode d'action, peut conduire a I'apparition d'organismes résistants. Pour réduire ce risque, I'utilisateur doit raisonner en premier
lieu les pratiques agronomiques et respecter les conditions d'emploi du produit. Il est conseillé d'alterner ou d'associer, sur une méme



parcelle, des préparations a base de substances actives de familles chimiques différentes ou @8 modes d'action différents, au cours
d'une saison culturale que dans la rotation. En dépit du respect de ces régles, on ne peut pas exclure une altération d i}

conséquences qui pourraient étre dues a de telles résistances.

i pour les Qol

ion rési H
Afin de gérer au mieux les risques de résistance avec ce produit, il est recommandé de suivre les limitations
i résistances aux

(strobilurines) préconisées par la "note commune INRA, ANSES, ARVALIS - Institut du végétal pour la
fongicides utilisés pour lutter contre les maladies des céréales a pailles".

BONNES PRATIQUES PHYTOSANITAIRES
Stockage du produit

Conserver le produit uni dans son d'origine, dans un local phytopharmace anforme a la réglementation en
vigueur, a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux. Conserver h de des enfants et des personnes
non autorisées.

Protection de I'opérateur et du travailleur
Se laver les mains aprés toute manipulation/utilisation/intervention dans une pareelle préalablement traitée.
Ne pas manger, boire, téléphoner ou fumer lors de I'utilisation du produit.

Caractéristiques des EPI

GANTS EN NITRILE NF EN ISO 374-1/A1
réutilisables NF EN 16523-1+A1 (type A} ou a
usage unique NF EN IS0 374-2 (types A, B ou C)

b
vestimentaire

EPI PARTIEL E :
blouse ou tahller 8 manches longues EPI partiel
#égorie 111 type PB3 certifié EN14605+A1

* EN CAS D'INTERVENTION SUR LE E U VEBISATION. DANS CE CAS, LES GANTS NE DOIVENT ETRE
PORTES QU’A L'EXTERIEUR 1 CKES APRES UTILISATION A L'EXTERIEUR DE LA CABINE.
** EN CAS DE CONTACT A

Rapporter les équipeme
faire appel a une entrepri:

de p! i ndividuelle (EPI) usagés dans un sac translucide a votre distributeur partenaire ECO EPI ou
bilitée pour la collec imination de produits dangereux.

Nettoyage du pulv t gestion de.
A la fin de la pério i € de l'appareil (cuve, rampe, circuit, buses...) doit étre rincée a I'eau claire.

e du fond de cuve et I'élimination des effluents doivent étre réalisés conformément

age canique d'une durée minimale de 30 secondes) en veillant a verser I'eau de ringage dans la cuve du pulvérisateur. Apporter
es emballages ouverts, rincés et égouttés a votre distributeur partenaire d'A.D..VALOR ou a un autre service de collecte spécifique.

Pour I'élimination des produits non utilisables, conserver le produit dans son emballage d'origine. Interroger votre distributeur
partenaire d'A.D.L.VALOR ou faites appel a une entreprise habilitée pour la collecte et I'élimination des déchets dangereux.

n cas de déversement accidentel

Se protéger (EPI) et sécuriser la zone. Prévenir les pompiers (18 ou 112) en cas de danger immédiat pour I'environnement que vous ne
pouvez gérer avec vos propres moyens.

Collecter tout ce qui a pu &tre en contact avec le produit, terre souillée incluse. Nettoyer |e site et le matériel utilisé, en prenant soin de
confiner les effluents générés par I'opération de nettoyage. Les éliminer selon la ré ion en vigueur.




LES BONS GESTES POUR TRAITER EN TOUTE SECURITE

‘ © N'utilisez les produits © Protégez votre © Surveillez
phytopharmaceutiques santé et celle de les conditions
que si nécessaire. votre entourage. météorologiques.
© Protégez C Protégez O Préservez
les points d'eau. les pollinisateurs. la faune sa
&
’INFOS SUR HTTPS://PHYTEIS.FR/PHYTOPRATIC!'S/ : FLASHEZ-MOI 4

AVERTISSEMENT
Toute reproduction totale ou partielle de cette étiquette est interdite.
Respecter les usages, doses, conditions et précautions d'emploi mentionnés sur I'emballage. lls ont été

terminés en fonction des

caractéristiques du produit et des applications pour lesquelles il est préconisé. Ci sur ces bases et les traitements selon
la bonne pratique agricole en tenant compte, sous la responsabilité de |'utilisateur, de tous les facte liers concernant votre
exploitation, tels que la nature du sol, les diti météorologi éthodes culturales, le és végeétales, la résistance des
especes...

ons préconisées, ainsi que sa
les denréesissues de cultures
surer de la conformité avec la

Le fabricant garantit la qualité du produit vendu dans son em
conformité a |'Autorisation de Mise sur le Marché délivrée par | ompétentes fr
égées avec cette spécialité et destinées a |'exportation, il e e ponsabilité de I'exp

reglsmsntation en vigueur dans le pays importateur. V O

® AZOXYSTAR est une marque déposée de Life Scientific Ltd.





